(RC RODCRAFT'

DE ) Bedienungsanleitung Fettpresse PL ) Podrecznik obstugi Smarownica tlokowa
EN ) Manual Grease gun Navod k pouziti Mazaci pistole

Manuel Pistolet de graissage Prirucka Striekacky maziva, vazeliny
ES ) Manual Pistola de grasa Hasznalati atmutato zsirzopisztoly

@ Manuale

Pistola per grasso

Priru¢nik

pistolja za podmazivanje

NL ) Handleiding

Vetspuit

Navodila za uporabo

Pistola za mazanje

PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumum

CMaso4HbIi nucToneTt

Manual

Pistol de Gresare

JEIEEERLIEE 98

SV ) Manual Fettspruta BG ) HapbuHuk TakanamuT 3a rpecvpaHe
Manual Fedtpistol Naudojimo instrukcija tepimo jrankis
@ Manual Smerepistol V ) Rokasgramata Ellas spiedne
@ Kayttdopas Rasvapistooli Kasutusjuhend Maardeplstol

PT ) Manual Pistola de lubrificagdo TR ) Kullanim Klavuzu Gres tabancasi

EL ) Eyxeipidio Mpacad6pog
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1. Technical data

Outlet Pressure Pump . Inner Hose Max. Air Consumption .
. ! Weight . X Air Inlet
(ratio) Capacity Diameter Pressure average — continuous
1 .
Model P V ‘ /min F‘[D:Q]
[bar] [g/min] [kal [mm] [bar] [l.min] [inch]
RC8132 170 (27:1) 0.4 g / Stroke 1,53 8 8 / / 1/4
RC8142 250 (40:1) 120 g/ Min 1.53 8 8 100 140 1/4
2. Application-Function-Maintenance
air-bleed valve .
Replacementkic
: o~

MN2-14 (940168574) (1/4°)
MD2-12 (8940168576) (1/2°)
MN3-14 (940168575) (1/4°)
MD3-12 (8940168577) (1/2°)

8 bar

114PsI

8951011861 (1)

oV

8951011796 (29) 8951011791 (09)

8951011836 (09)

8951011784 (1/4°AG)
8951011786 (112" AG)

8951011831 (@8x5m)
8951011833 (08xEm)
8951011835 (08x10m)

Grease Cartridge !

Standard.

8951011796 (09)

Grease Only!

301050 cm hose

™\ 951011836
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3. Sicherheitshinweise

« Arbeitshandschuhe und Sicherheitsbrille tragen

« Gehorschutz tragen

« enganliegende Arbeitsschutzkleidung tragen

« Druckluftwerkzeuge gehdren nicht in Kinderhénde

« Gerat nicht in explosionsgefahrdeten Raumen verwenden

« Gerat nicht auf andere Personen richten

* Werkzeugeinsatze nur bei abgekuppeltem Luftschlauch auswechseln

« Druckluftwerkzeuge diirfen nicht in Kontakt mit Stromquellen kommen

« Kartuschenwechsel oder Befiillen von Pressen nur um Drucklosem zustand durchfiihren !

« Auf Betriebsdruck achten, max. 8 bar

« Schlauchverbindung auf festen Sitz priifen

« Maschine nur im drucklosen Zustand abklemmen, umherschlagende Druckluftschlduche kdnnen schwere Verletzungen zur Folge haben
< Auf Reaktionsmoment nach dem Ingangsetzen achten, in engen Stellen kann dies zur Handverletzungen fiihren.

GERAT NUR FUR DEN BESCHRIEBENEN ANWENDUNGSFALL VERWENDEN, JEDE ANDERE VERWENDUNG SCHLIEREN WIR AUS-
DRUCKLICHAUS ! !'!
FUR VERLETZUNGEN UND SCHADEN DIE AUS UNSACHGEMARER UND AUS ZWECK-ENTFREMDETER ANWENDUNG BZW. AUS ZUWI-
DERHANDLUNGGEGEN DIE SICHERHEITS-VORSCHRIFTEN RESULTIEREN UBERNEHMEN WIR KEINE HAFTUNG ODER GEWAHRLEI-
STUNG.

4. Stérungen

Bevor Sie beim RODCRAFT-Kundendienst nachfragen, sollten Sie bei Stérungen folgende Punkte beachten:

« Uberpriifung der Kompressoranlage und der Luftzuleitung (Luftverbrauch I/min. und Schlauchquerschnitt entsprechend den
technischen daten des gerétes)

« Betriebsluft auf Staub und Rostanteile sowie Kondensat tberprifen.

« Uberdlung des Luftmotor

3. Safety rules

« Always wear eye protection and protective clothing / equipment to avoid injuries

« Pay attention, that the operation pressure never exceeds over 8 bar

« Do not use pneumatic tools in explosive atmosphere

« For suffi cient tool performance make sure that the correct hose - size and fi ttings are used when connecting the tool
« Disconnect the tool from the air - supply before changing accessories or when not in use

» Never carry the tool by the hose

« Do not touch moving parts

« Keep tool away from your body while working

« Always wear ear — protection

« check air hose connections

« only disconnect the machine without pressure of the air, to avoid infractions by uncontrollable movement of the air hose

ONLY TO USE THE MACHINE FOR THE DESCRIBED APPLICATION. BERNER DEBARS LIABILITY FOR CONSEQUENCES FOR ALIENATED
APPLICATIONS OR CONTRAVENTION AGAINST THE SAFETY RULES.

4. Trouble shooting

Before call RODCRAFT after-sales service, please follow these instructions.
« Check all compressor components and air delivery lines for leaks.

« Check airline whether there is dirt, water or rust in the lines

« Check whether the impact mechanism or the air motor is overoiled

« Check whether the compressor and the pressure is as required by the tool.
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3. Conseils de sécurité

« Porter des gants et des lunettes de protection,

« Porter un casque anti-bruit,

» Ne dirigez pas 'outil vers d’autres personnes,

« La pression de service conseillée est de 8 bar max

« Débrancher I'appareil avant de changer d’accessoires ou lorsqu'il ne sert pas,

« L'outil pneumatique ne doit pas étre en contact avec une source électrique

» Ne pas utiliser 'outil dans un lieu ou il y a risque d’explosion,

* Ne pas toucher les parties en mouvement lorsque ['outil fonctionne,

* Ne pas laisser entre les mains d’un enfant,

« Ne pas laisser tourner a vide avec un accessoire,

« Prenez garde au mouvement de I'outil apres le démarrage pour ne pas vous blesser aux mains,
« Vérifiez le branchement du flexible,

« Arrétez toujours I'alimentation en air avant de débrancher I'outil afin d’éviter tout mouvement incontrélé du flexible.

UTILISER L'OUTIL SEULEMENT POUR SA FONCTION D’ORIGINE. TOUTE AUTRE UTILISATION EST FORTEMENT DECONSEILLEE.
POUR LES BLESSURES OU LES DOMMAGES DUS A UNE MAUVAISE UTILISATION, OU EN CAS DE NON RESPECT DES CONSIGNES DE
SECURITE, NOUS NOUS DEGAGEONS DE TOUTE RESPONSABILITE.

4. Problémes de fonctionnement

Avant de faire appel au SAV RODCRAFT, observez les indications suivantes :

» Examinez l'installation du compresseur d’air et les tuyaux (la consommation en I/mn et la conformité des tuyaux qui ont étés
conseillés pour l'outil).

« Vérifi ez qu'il n'y ait pas de poussiéres, de morceaux de rouille ou de condensation dans le circuit d’air.

* Huilez le mécanisme et le moteur & air.

3. Normas de seguridad

« Para evitar lesiones fisicas, lleve siempre proteccion en los ojos y ropa/equipo de proteccion
« Procure que la presion de funcionamiento nunca supere 8 bar
» No utilice herramientas neumaticas en atmosferas explosivas

« Para un rendimiento correcto de la maquina asegurese de que se utilizan los accesorios y el tamafio correcto para la manguera al conectar la
herramienta

« Desconecte la herramienta del suministro de aire antes de cambiar los accesorios o cuando no se utilice

« No transporte la herramienta por la manguera

« No toque las piezas moviles

« Mantenga el cuerpo alejado de la herramienta cuando trabaja

« Lleve siempre proteccion auditiva

« compruebe las conexiones de la manguera de aire

» Desconecte la maquina exclusivamente sin presion del aire para evitar errores debidos al movimiento incontrolable de la manguera de aire

UTILICE SOLAMENTE LA MAQUINA PARA LA APLICACION DESCRITA. RODCRAFT SE EXIME DE TODA RESPONSABILIDAD DERIVADA
DE VULNERACION DE APLICACIONES O DE LAS NORMAS DE SEGURIDAD.

4. Solucién de problemas

Antes de llamar al servicio postventa de RODCRAFT, siga estas instrucciones.

« Compruebe que todos los elementos del compresor y las lineas de suministro de aire no tienen fugas.
« Compruebe que las lineas de suministro de aire no presenten suciedad, agua u oxidacion

« Compruebe si esta lubricado en exceso el mecanismo de impacto o el motor del aire

« Compruebe si el compresor y la presién se corresponden con las requeridas para la herramienta.
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3. Regole di sicurezza

« Indossare occhiali protettivi e indumenti/attrezzatura protettiva per evitare lesioni

« Controllare che la pressione di funzionamento non superi 8 bar

« Non impiegare gli utensili in ambienti con atmosfera esplosiva

« Per le migliori prestazioni dell’'utensile accertarsi di utilizzare tubo e raccordi delle dimensioni richieste

« Scollegare I'utensile dall'alimentazione dell'aria prima di sostituire gli accessori oppure quando non lo si utilizza
< Non trasportare mai I'utensile tenendolo per il tubo

« Non toccare le parti in movimento

« Tenere I'utensile lontano dal corpo quando lo si utilizza

« Indossare sempre protezioni acustiche

« Controllare i collegamenti pneumatici

« Staccare I'utensile solo con il tubo non in pressione, per evitare movimenti incontrollati del flessibile pneumatico

UTILIZZARE LA MACCHINA SOLTANTO PER L‘APPLICAZIONE DESCRITTA. RODCRAFT ESCLUDE RESPONSABILITA PER CONSEGUENZE
DI APPLICAZIONI NON PREVISTE O CONTRAVVENZIONE ALLE REGOLE DI SICUREZZA.

4. Risoluzione dei problemi

Prima di chiamare il servizio post-vendita di RODCRAFT, si prega di seguire queste istruzioni.

« Controllare che i componenti del compressore le tubazioni di alimentazioni non abbiano perdite.

« Controllare che nell’aria compressa non siano contenute polvere, ruggine e condensa

« Controllare che non ci sia eccessiva lubrificazione del meccanismo d’'impatto o del motore ad aria
« Controllare che compressore e pressione corrispondano a quanto richiesto dall’utensile.

3. Veiligheidsvoorschriften

« Draag altijd een veiligheidsbril en beschermende kleding / uitrusting om letsel te voorkomen

« Zorg ervoor dat de bedrijfsdruk nooit 8 bar overschrijdt

« Gebruik persluchtgereedschap nooit in explosieve omgevingen

« Gebruik de correcte slangafmeting en bevestigingen voor aansluiting van de apparatuur om een goede prestatie te garanderen
» Koppel het apparaat los van de luchttoevoer voordat u toebehoren verwisselt of wanneer niet in gebruik

« Draag het apparaat nooit aan de slang

« Raak nooit bewegende onderdelen aan

« Houd de apparatuur uit de buurt van uw lichaam wanneer werkzaam

« Draag altijd oorbescherming

« controleer aansluitingen van de luchtslang

« ontkoppel de machine uitsluitend zonder luchtdruk om gevaarlijke situaties wegens een rondslingerende luchtslang te voorkomen

GEBRUIK DE MACHINE UITSLUITEND VOOR DE BESCHREVEN TOEPASSING. RODCRAFT DEBARS AANSPRAKELIJKHEID VOOR GE-
VOLGEN VAN ONBESTEMDE TOEPASSINGEN OF OVERTREDING VAN DE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN.

4. Probleemoplossing

Volg a.u.b. de onderstaande instructies voordat u contact opneemt met de RODCRAFT klantendienst.
« Controleer alle compressoronderdelen en luchttoevoerleidingen op lekkages.

« Controleer of de luchtleiding vrij is van vuil, water en roest

« Controleer of het slagmechanisme of de luchtmotor niet overmatig gedlied is

« Controleer of de compressor en druk overeenkomen met de vereisten van het apparaat.
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3. Mepbl NnpegoCTOPOXKHOCTH

« [inA npeaoTBpaLLEeHWs yBEUNiA BCerga UCMorb3yiTe CpeacTBa 3allyThl a3 1 3aluTHyto oaexay/o6opyaosaHue

* He ponyckaiite npeBbilueHns paboyero AaBneHus Boille 8 6ap

* He npumeHsiiiTe NHEBMOMHCTPYMEHTbI BO B3pLIBOOMACHON cpeae

« MNpwu NoaknioYeHM MHCTPyMeHTa yBeauTech B COrMacoBaHHOCTY AnameTpa WwnaHra U MydThl, YTo6bl 4OCTUYb HOMUHAMBHLIX XapaKTepUcTUK
VHCTpyMeHTa

« Mepen cMeHo HacafoK NV NpK NPOCTOE OTCTLIKYTE MHCTPYMEHT OT MarucTpanu nogayu Bo3ayxa

* He nepeHocuTe MHCTPYMEHT, fiepxa ero 3a LunaHr

* He npukacaiTech k ABWKYLLMMCS YacTsM

* Bo Bpems paboTbl He HanpaBnaTe HCTPYMEHT k cebe

« Bcerga vicnonb3yiiTe 3alUTHbIE 04KK

« MpoBepbTe coeAnHeHNe BO3AYLLIHOTO LWrlaHra

« OTkntoYaiTe MexaHnu3m 6e3 Bo3AyLLUHOTO AaBNEHWs!, YTOGbI YCTPaHUTL Niobble pas3pyLleHns U3-3a HEKOHTPONMPYEMOro ABUXKEHWUS BO3AYLLHOTO
wnaxra

MCMONb3YWUTE MEXAHU3M TOJbKO MO HA3HAYEHWIO. KOMMAHWSA RODCRAFT CHUMAET C CEBS JTIOBYIO OTBETCTBEHHOCTb 3A
NOCNEACTBUA HELLENEBOIO NPUMEHEHUA UM HAPYLLEHWA MEP NMPEAOCTOPOXHOCTW.

4. lnarHocTuka

Mepen obpalueHnem B cnyx6y nocnenpogaxHon nogaepxkm komnaHu RODCRAFT, noxanyicTa, BeINonNHUTE AaHHble
MHCTPYKUMK.

* [poBepbTE OTCYTCTBME YTEYEK BO BCEX KOMMOHEHTaxX KOMMpeccopa v NMUHUSIX Nofaqn cxxaToro Bosayxa.

« Y6eaurtecb B OTCYTCTBUM MPSi3U, BOAb! M PXKABUMHBI B MIMHUSX NOAAYM BO3ayXa

« [MpoBepbTe Ha OTCYTCTBYE U3BLITOYHON CMa3k1 B yAAPHOM MexaHu3me 1 MHeBMOMOTOpe

« [MpoBepLTe COOTBETCTBUE KOMMPECCcopa U AaBMNeHWsi TEXHUYECKUM XapaKTepucTukam MHCTPYMEHTa.

3. Sékerhetsregler

« Anvand alltid 6gonskydd och skyddsklader/-utrustning for att undvika skador

« Var uppmarksam, s att drifttrycket aldrig 6verstiger 8 bar

< Anvand inte pneumatiska verktyg i en explosiv miljé

« For att verktyget ska fungera ratt, se till att ratt slangstorlek och anslutningar anvands nar du ansluter verktyget
« Koppla bort verktyget fran luftfdrsérjning innan du byter tillbehér eller nér det inte anvands

< Bar aldrig verktyget i slangen

« Ror aldrig delar i rérelse

« Hall verktyget borta fran kroppen nar du arbetar

« Anvand alltid hérselskydd

« kontrollera luftanslutningarna

« koppla bara fran maskinen utan lufttryck, for att undvika problem som kan orsakas av okontrollerbara rérelser i luftslangen

ANVAND BARA MASKINEN FOR DET DEN AR AVSEDD. RODCRAFT FRANSAGER SIG ALLT ANSVAR FOR SKADOR TILL FOLJD AV ANNAN
ANVANDNING ELLER VID OVERTRADELSE AV SAKERHETSREGLERNA.

4. Problemldsning

Innan du kontaktar RODCRAFT service/kundtjanst, folj dessa instruktioner.
« Kontrollera alla kompressor komponenter och luftledningar for lIackage.

« Kontrollera luftledning om det finns smuts, vatten eller rost i ledningarna
« Kontrollera om slagmekanismen eller luftmotorn ar éver oljad

« Kontrollera om kompressorn och trycket uppfyller verktygets behov.
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3. Sikkerhedsforskrifter

« Brug altid beskyttelsesbriller og beskyttelsestgj- og udstyr for at undga skader.

« Veer opmeerksom pa, at driftstrykket ikke ma overstige 8 bar

» Anvend ikke trykluftdrevne veerktgjer i rum med eksplosionsfare

« For at sikre optimal ydelse ber veerktgjet altid tilsluttes korrekt storrelse slange samt vaerktgjsindsatser
« Frakobl veerktgjet fra lufttilfarslen inden udskiftning af tilbehar og nar det ikke er i brug

« Loft aldrig veerktgjet i slangen

* Ror ikke ved dele som bevaeger sig

« Hold veerktgjet veek fra kroppen, imens det karer

« Anvend altid herevaern

« Tjek at luftslangerne er korrekt tilsluttet

« Frakobl kun maskinen i tryklgs tilstand for at undga skader opstaet ved voldsomme bevaegelser af luftslangen

ANVEND KUN MASKINEN TIL DET BESKREVNE FORMAL. RODCRAFT DEBARS ER IKKE ANSVARLIG FOR KONSEKVENSERNE AF OVER-
DRAGET ANVENDELSE ELLER OVERTRADELSE AF SIKKERHEDSFORSKRIFTERNE.

4. Problemlgsning

For du kontakter RODCRAFT after-sales service, skal du falge disse instruktioner.

« Tjek alle kompressorkomponenter og luftslanger for laekage.

« Tjek om der sidder skidt, vand eller rust i luftslangen.

« Tjek om der er for meget olie pa skraldehovedet eller i motoren

« Tjek om kompressoren og trykket er som de skal veere for at veerktgjet kan fungere.

3. Sikkerhetsregler

« Bruk alltid gyevern og beskyttende klzer/utstyr for 4 unnga skader

 Folg neye med, driftstrykket skal aldri overga 8 bar

« Ikke bruk pneumatisk verktoy i eksplosive atmosfaerer

« Pass pa at riktig ledningssterrelse og tilbehgr brukes nar du kobler til verktgyet slik at det virker som det skal
« Koble fra verktoyet fra Iufttilfarselen for du bytter ut tilbeher eller nar verktoyet ikke er i bruk

« Ikke beer verktoyet i ledningen

« Ikke bergre deler i bevegelse

« Hold alltid verkteyet fra deg nar du jobber

« Bruk alltid @yevern

« Kontroller luftledningstilkoblingene

« Bare koble fra maskinen uten lufttrykk for & unnga brudd pa grunn av ukontrollerbare bevegelser pa luftledningen

BARE BRUK MASKINEN FOR DET BRUKSOMRADET SOM BESKRIVES. RODCRAFT FRASKRIVER SEG ANSVAR FOR KONSEKVENSER
FOR FEIL «1»BRUKSOMRADE ELLER OVERTREDELSE AV SIKKERHETSREGLENE.

4. Problemsgking

For du ringer RODCRAFT ettersalgservice, folg disse instruksjonene.
« Kontroller alle kompressordelene og Iufttilfarselen for lekkasjer.

« Kontroller om det er skitt, vann eller rust i luftledningen

« Kontroller om stgtmekanismen eller luftmotoren er overoljet

« Kontroller om kompressoren og trykket er som pakrevd for verktayet.

RODCRAFT PNEUMATIC TOOLS 7




3. Turvallisuussaannot

« Vammautumisen valttdmiseksi kdyta aina siiméasuojuksia seka suojavaatteita / -varusteita

« Varmista, ettei toimintapaine koskaan ylita 8 bar

« Ala kayta pneumatiikkatydkaluja réjahtavassé kaasukehassé

« Jotta tyokalu toimii oikein, varmista, ettéd tyokalun kytkemiseen kaytetdan oikeaa letkukokoa ja sovittimia
« Irrota tyokalu ilman sy6tosté ennen kuin vaihdat lisévarusteita tai kun tyokalu ei ole kaytéssa

« Ala koskaan kanna tyékalua letkusta

« Al koske liikkuviin osiin

« Pida tyokalu erillaan vartalostasi kun tydskentelet

« Kayta aina kuulosuojaimia

« Tarkista ilmaletkun liitannat

« Irrota laite vain sen ollessa paineeton, jotta valtetdan ilmaletkun heilumisesta aiheutuvat loukkaantumiset

KAYTA KONETTA VAIN KUVATTUUN TARKOITUKSEEN. RODCRAFT EI OLE VASTUUSSA LAITTEEN KAYTOSTA MUIHIN TARKOITUKSIIN
TAI TURVALLISUUSSAANTOJEN RIKKOMUKSISTA.

4. Vianetsinta

Ennen kuin otat yhteyttd RODCRAFT-huoltopalveluun, noudata seuraavia ohjeita.
» Tarkista kaikki kompressorin komponentit ja iiman syéttélinjat vuotojen varalta.

« Tarkista, onko letkuissa likaa, vetta tai ruostetta

« Tarkista, onko iskumekanismissa tai ilmamoottorissa liikaa 6ljya

« Tarkista, onko kompressori ja paine tyokalun vaatima.

3. Regras de seguranga

« Usar sempre 6culos de protecgdo e vestuario/equipamento de protecgéo a fim de evitar ferimentos

« Prestar atengdo, na medida em que a presséo nunca deve exceder 8 bar

« N&o utilizar instrumentos pneumaticos num ambiente explosivo

« Para um desempenho adequado, assegurar-se de que é utilizado o tamanho de mangueira e os acessorios correctos ao ligar o instrumento
« Desligar o instrumento do fornecimento de ar antes de mudar os acessérios ou quando o instrumento ndo estiver em uso

« Nunca transportar o instrumento pela mangueira

« Néo tocar nas pegas em movimento

* Manter o instrumento afastado do corpo durante a operagao

« Usar sempre protecgao para os ouvidos

« Verificar as ligagdes da mangueira de ar

« Apenas desligar a maquina sem pressao de ar, para evitar ferimentos resultantes do movimento descontrolado da mangueira de ar

UTILIZAR O APARELHO EXCLUSIVAMENTE PARA AAPLICACAO DESCRITA. ARODCRAFT NAO SE RESPONSABILIZA POR QUALQUER
CONSEQUENCIA DECORRENTE DE APLICAGOES ALIENADAS OU CONTRAVENGOES CONTRAAS REGRAS DE SEGURANGA.

4. Resolugao de problemas

Antes de contactar o servico pés-vendas da RODCRAFT através do telefone, siga as instrugdes abaixo indicadas.
« Verifique a presenca de fugas em todos os componentes e linhas de fornecimento de ar do compressor.

« Verifique a presenca de sujidade, agua ou ferrugem nas linhas de ar

« Verifiqgue se o mecanismo de impacto ou o motor pneumatico esta demasiado lubrificado

« Verifique se o compressor e a pressao sao os requeridos pelo instrumento.
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3. Odnyieg aoaleiag

* PopdTe TTAVTA TIPOCTATEUTIKA YUOAIG KaI TIPOCTATEUTIKO POUXIONO/ €EOTTAIONO TTPOG ATTOQUYHY TPAUHATIOHWY

« MNpoaoéxeTe TavVTa N Tieon Aerroupyiag va pnv utrepPaivel Ta 8 bar

* Mnv xpnoiyoToigiTe EpYaAgia ue CUNTTIEOPEVO aépa O€ EKPNKTIKS TTEPIBAANOV

« Mo IkavoTroINTIKA aTrdd00n Tou epyaieiou BeBaiwbeiTe 6TI XpNOIUOTIOIEITE TO CWOTS PEYEBOG TCWARVAG KAl Ta OWOTA £5APTAHATA KATA T OUVOEDN
oTO EpYaAEio

« ATroouvdéaTe To epyaleio atrd Tnv TTapoxn aépa TTPIv aAAGEETE OTTOINdATIOTE £EPTANATA 1) OTAV DEV TO XPNOIUOTIOIEITE

 [MoTé pnv PETAPEPETE TO EPYTAEIO OTTO TO CWARVA

* Mnv ayyigeTe Ta KIVNTG Pépn

* KpatroTe To epyaAeio PakpIG aTrd To OWHaA 0ag VW dOUAEUETE

« MavTa va QopdaTe TTPOCTATEUTIKA PECT KATA Tou BopuBou

« EAéyxeTe TIG OUVOEDEIG TOU CWAAVA PE TOV TTETTIECUEVO QEPA

* ATTOOUVOEETE TO PNXAvNUa HOvo OTav dev UTTEPXE! THETT 0€PQ, WOTE va aTTOQUYETE PBOPEG atTd TNV aveEEAeyKTn Kivnan TNg owArivag

TO MHXANHMA NA XPHZIMOTMOIEITAI MONO A THN E®APMOTH MOY MEPIFPA®ETAI. H RODCRAFT AEN ®EPEI KAMIA EYOYNH TA
OMNOIEZAHMNOTE ZYNENMEIEX EZAITIAZ MAPABIAZHX TOY ZKOIMOY A TON OMOIO MNMPOOPIZETAI TO MHXANHMA 'H A KATATNATHZH
TON KANONQON AZDAAEIAL.

4. AVTINETWTTION TTPORANHATWYV

MpIv ETTIKOIVWVACETE PE TO TUAPA TEXVIKAG UTTOoTAPIENG TNG RODCRAFT, TrapakaAoUpe oKoAOUBAOTE TIG TTapouoeg odnyieg.
* EAéyETE OAa Ta pépn atr’ GTTOU TTEPVE O CUPTTIECHEVOG AEPAG Kal OAEG TIG YPAUUESG TIAPOXNAG AEPA yia SIAPPOEGS.

« EAéyETE TN ypappn aépa yia BpwHid, VEPS 1 OKOUPIA HECT OTIG CWANVWOEIG

« EAéyETe €dv 0 unxaviopog kpouong 1y To HOTEP Tou aépa eival UTTEPBOAIKG £xouv AITTavOei uTTEPBOAIKG

« EAéyETe €Gv 0 OUPTTIEOTAG KOl N TTiEDT €ival CUPPWVA PE TIG OTTAITATEIG TOU EPYOAEIOU.

3. Zasady bezpieczenstwa

« Nalezy zawsze nosi¢ okulary ochronne oraz odziez ochronng, aby unikngé obrazen ciata

« Zwraca¢ uwage, aby cisnienie robocze nigdy nie przekraczato wartosci 8 baréw

« Narzedzi pneumatycznych nie wolno uzywaé w atmosferze wybuchowej

« Aby uzyska¢ prawidtowe osiggi narzedzia, nalezy sprawdzi¢, czy do podtgczenia narzedzia uzyto prawidtowego rozmiaru weza oraz ztgczek

* Przed przystgpieniem do wymiany akcesoriow lub gdy narzedzie nie jest uzywane, nalezy je odtgczy¢ od pneumatycznego uktadu zasilania

« Nigdy nie przenosi¢ narzedzia chwytajac za waz

« Nie dotyka¢ czesci ruchomych

« W trakcie pracy narzedziem trzymac go z dala od ciata

« Zawsze zaktada¢ stuchawki ochronne

« sprawdzi¢ przytacza weza do pneumatycznego uktadu zasilania

« urzadzenie odtgczac przy odtgczonym cisnieniu powietrza, aby unikng¢ uszkodzen ciata lub przedmiotéw na skutek niekontrolowanego ruchu
weza

STOSOWAC WYLACZNIE ZGODNIE Z OPISANYM PRZEZNACZENIEM. Rodcraft W ZADNYM WYPADKU NIE BIERZE ODPOWIEDZIALNOSCI
ZA JAKIEKOLWIEK NASTEPSTWA WYNIKLE Z NIEDOZWOLONEGO UZYTKOWANIA CZY NARUSZANIE ZASAD BEZPIECZENSTWA.

4. Usuwanie usterek

Przed wezwaniem serwisu firy RODCRAFT, nalezy wykona¢ ponizsze instrukcje.

« Sprawdzi¢ wszystkie czg$ci kompresora i przewody pneumatyczne, pod katem nieszczelnosci.

« Sprawdzi¢ przewody powietrzne - czy nie sg zabrudzone, zalane wodg lub zardzewiate

« Sprawdzié, czy mechanizm uderzeniowy lub silnik pneumatyczny nie sg nadmiernie przesmarowane
« Sprawdzi¢ czy kompresor i ci$nienie sg prawidtowe dla danego narzedzia.
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3. Bezpecénostni pravidla

« Noste vzdy ochranu zraku a ochranny oblek / vybaveni pro vyhnuti se zranéni

« Dejte pozor, aby provozni tlak nikdy nepfekrocil 8 bart

* Nepouzivejte pneumatické naradi ve vybusném ovzdusi

« Pro spravny vykon pfistroje se pfi jeho zapojovani ujistéte, Ze hadice a spojky maji spravnou velikost
« Odpojte pristroj od pfivodu vzduchu pred vyménou pfisluSenstvi nebo pfi nepouzivani

« Nikdy nenoste pfistroj za hadici

» Nedotykejte se pohyblivych soucasti

« P¥i praci si drzte pfistroj od téla

« Pouzivejte vzdy ochranu sluchu

« zkontrolujte zapojeni vzduchovych hadic

« pistroj odpojujte pouze bez tlaku vzduchu, aby nedoslo ke zlomeninam v dusledku nekontrolovatelného pohybu vzduchové hadice

PRISTROJ POUZIVEJTE POUZE K PREDEPSANEMU UCELU. RODCRAFT NEODPOVIDA ZA NASLEDKY V DUSLEDKU NEDODRZEN{
POUZITi NEBO PORUSENI BEZPECNOSTNICH PRAVIDEL.

4. Reseni problémi

PFed kontaktovanim poprodejni servisu RODCRAFT se fidte, prosim, témito pokyny.
* Zkontrolujte tésnost vSech komponenty kompresoru a pfivodniho vedeni.

« Zkontrolujte znecisténi, vodu nebo korozi ve vzduchovém vedeni

« Zkontrolujte, zda je narazovy mechanismus ¢i vzduchovy motor spravné naolejovan
« Zkontrolujte, zda kompresor a tlak odpovida pozadavkim nastroje.

3. Bezpecnostné pravidla

« Vzdy noste ochranné okuliare a ochranné oblecenie a vybavenie, aby ste sa vyhli zraneniam a poraneniam.

« Davaijte pozor, aby prevadzkovy tlak nikdy nepresiahol 8 barov.

* Nepouzivajte vzduchové a pneumatické nastroje vo vybusnom, napatom prostredi.

« Aby bol nastroj dostato¢ne vykonny, uistite sa, Ze sa pouziva spravna velkost' a uchytenie ¢i vybavenie hadice, ked sa napaja nastroj
« Odpojte nastroj od privodu vzduchu, ked menite prislusenstvo a doplnky, alebo ked' sa nepouziva

« Nikdy nenoste a netahajte nastroj za hadicu

» Nedotykajte sa pohyblivych sucasti

« Udrziavajte nastroj mimo vasho tela, ked' s nim pracujete

« Vzdy noste ochranu usi a sluchu

« Kontrolujte napojenia vzduchovej hadice

« Odpojte pristroj len vtedy, ked nema tlak vzduchu a tak sa vyhnite naruSeniam nekontrolovatelnym a neovladatelnym pohybom vzduchovej
hadice

POUZIVAJTE PRISTROJ LEN NA POPISANE POUZITIE. RODCRAFT VYLUCUJE ZODPOVEDNOST ZA SKODU AKO NASLEDOK ODCUDZE-
NIA, POUZITIAALEBO PORUSENIA A PREKROCENIA BEZPECNOSTNYCH PRAVIDIEL.

4. RieSenie problémov

Predtym, ako budete kontaktovat RODCRAFT po-predajny servis, prosime nasledujte tieto inStrukcie.

« Skontrolujte vSetky sucasti kompresora a taktiez privodné trasy vzduchu kvéli unikaniu, presakovaniu.

« Skontrolujte hadicu, ¢i tam nie je Spina, voda alebo hrdza a kordzia vo vnutri trasy

« Skontrolujte, ¢i stlaceny mechanizmus alebo vzduchovy motor nie je zbyto¢ne nadmieru premasteny a preolejovany
« Skontrolujte, ¢i s kompresor a tlak také, aké sa vyzaduju nastrojom.
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3. Biztonsagi el6irasok

« A sérlilések elkeriilése érdekében mindig viseljen flilvédoét és védéruhazatot / eszkdzoket
« Figyeljen oda arra, hogy a miikddési nyomas soha ne haladja meg a 8 baros értéket
« A siritett levegds szerszamokat soha ne hasznalja robbanasveszélyes kérnyezetben

* Az eszkdz megfelel teljesitményének biztositasahoz ligyeljen arra, hogy a megfelelé méretli tomlét és csatlakozokat hasznalja a szerszam
csatlakoztatasakor

« Tartozékok csatlakoztatasakor, vagy ha nem hasznalja, mindig valassza le a szerszamot a levegé6forrasrol

* Ne vigye a szerszamot a tomlénél fogva.

* Ne érjen a mozgo alkatrészekhez

* Munka kozben tartsa tavol a testétél a szerszamot

« Mindig viseljen fllvédét

« Ellenérizze a légtémld csatlakoztatasait

» Csak azutan csatlakoztassa le a szerszamot, hogy megsziintette a tilnyomast a témlében, nehogy a témlé sériléseket okozzon

A GEPET CSAK A RENDELTETESENEK MEGFELELOEN HASZNALJA. ARODCRAFT NEM VALLAL FELELOSSEGET A SZERSZAM
MODOSITASA VAGY A BIZTONSAGI ELOIRASOK MEGSERTESE MIATTI KAROKERT.

4. Hibaelharitas

A RODCRAFT Ugyfélszolgalatanak megkeresése elétt kbvesse az alabbi utasitasokat.
« Ellenérizze, hogy a kompresszor alkatrészei és a tomlék nem szivarognak.

« Ellenérizze, hogy a légvezetékekben nincs kosz, viz vagy rozsda

« Ellenérizze, hogy a pneumatikus motor iit6 mechanizmusa nem sérult

« Ellenérizze, hogy a kompresszor a szerszamhoz sziikséges nyomast biztositja.

3. Sigurnosna pravila

« Uvijek koristite zastitu za oci te zastitnu odjecu ili opremu kako biste izbjegli ozljede

« Pazite da radni tlak ne prijede 8 bara

« Pneumatske alate nemojte koristiti u eksplozivnoj okolini

« Za odgovarajuéi u¢inkovitost pazite da upotrijebite odgovarajuce veli¢ine crijeva i pribora
» Odspojite alat od dovoda zraka prije promjene pribora ili kad ga ne koristite

« Alat nemojte nositi drze¢i ga za crijevo

« Nemojte dodirivati pokretne dijelove

« Alat tijekom rada drzite podalje od tijela

« Uvijek nosite zastitu za usi

« provjerite prikljucke crijeva za zrak

« crijeva odspajajte samo kad uredaj nije pod zra¢nim tlakom kako biste izbjegli nekontrolirano kretanje crijeva za zrak

UREDAJ KORISTITE SAMO U PREDVIDENE SVRHE. RODCRAFT ODBACUJE ODGOVORNOST ZA POSLJEDICE POGRESNE UPOTREBE
ILI UPOTREBE U SUPROTNOSTI SA SIGURNOSNIM SMJERNICAMA.

4. Rjesavanje problema

Prije nego $to nazovete RODCRAFT sluzbu za korisnike, slijedite ove upute.

« Provjerite sve dijelove kompresora i vodove zraka glede moguceg propustanja.
« Provjerite ima li necistoca ili hrde u vodovima zraka

« Pazite da mehanizam ili kompresor ne budu previse nauljeni

« Provjerite odgovaraju li kompresor i tlak alatu.
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3. Varnostna navodila

« Vedno nosite zascitna o¢ala in zascitna oblacila/opremo za preprecevanje poskodb

« Pazite, da delovni tlak nikoli ne preseze 8 barov

* Pnevmatskega orodja ne uporabljajte v eksplozivnih atmosferah

« Za pravilno delovanje orodja poskrbite, da ste uporabili pravilno velikost cevi in priklju¢kov
« Preden menjate dodatke ali ko orodja ne uporabljajte, ga odklopite od dovoda zraka

« Orodja nikoli ne prenasajte tako, da ga drzite za cev

» Ne dotikajte se premikajocih se delov

* Med delom orodje drZite stran od svojega telesa

« Vedno nosite zas¢itne slusalke

« Preverite prikljuke cevi za dovod zraka

» Napravo odklopite samo takrat, ko zrak ni pod tlakom. S tem boste preprecili poskodbe zaradi nenadzorovanih gibov cevi za dovod zraka

NAPRAVO JE DOVOLJENO UPORABLJATI LE V SKLADU Z NJENIM NAMENOM. RODCRAFT IZKLJUCUJE ODGOVORNOST ZA POSLEDI-
CE, NASTALE ZARADI Z NAMENOM NESKLADNE UPORABE ALI NEUPOSTEVANJA VARNOSTNIH PRAVIL.

4. Ugotavljanje napak

Preden poklicete sluzbo za pomo¢ kupcem RODCRAFT, sledite tem navodilom.

* Preverite, ali puS¢a katera od komponent kompresorja in napeljav za dovod zraka.

« Preverite napeljavo za dovod zraka, ¢e se je v ceveh nabrala umazanija, voda ali rja
« Preverite, €e je udarni mehanizem ali motor kompresorja preve¢ naoljen

« Preverite, ¢e kompresor in tlak ustrezata zahtevam orodja.

3. Instructiuni de siguranta

« Pentru a evita accidentele, purtati intotdeauna protectii auditive si haine / echipament de protectie

« Aveti grija ca presiunea de functionare sa nu depaseasca 8 bari

 Nu folositi scule pneumatice in atmosfere explozive

« Pentru o eficienta optima a sculei, atunci cand conectati scula, asigurati-va ca folositi dimensiunile corecte ale furtunului si garniturilor
« Decuplati scula de la sursa pneumatica inainte de inlocuirea accesoriilor sau atunci cand nu o folositi

< Nu transportati niciodata scula tragand de furtun

* Nu atingeti partile movibile

« Pastrati scula departe de corp atunci cand lucrati cu ea

« Purtati intotdeauna protectia auditiva

« Verificati conexiunile furtunului de aer

« Decuplati scula doar daca nu aveti presiune, ca sa evitati accidentarile cu furtunul aflat in miscare necontrolata

FOLOSITI MASINA DOAR N SCOPUL PENTRU CARE A FOST PROIECTATA. RODCRAFT NU-SI A%UMA RESPONSABILITATEA PENTRU
ACCIDENTELE APARUTE CA URMARE A APLICATIILOR INCORECTE SAU CARE NU RESPECTA INSTRUCTIUNILE DE SIGURANTA.

4. Probleme in functionare

inainte de a apela serviciul post-vanzare RODCRAFT, va rugam s& respectati aceste instructiuni.
« Verificati toate componentele compresorului si liniile de alimentare cu aer, sa nu aiba fisuri.

« Verificati linia pneumatica sa nu aiba mizerie, apa sau rugina in linii

« Verificati mecanismul de impact sau motorul pneumatic sa nu aiba prea mult ulei

« Verificati daca presiunea si compresorul corespund tipului sculei folosite.
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3. NMpaBuna 3a 6e3onacHocT

« 3a Aa NpefoTBpaTUTE HapaHaBaHWS, BUHArM HoceTe NpeanasHi CPeACTBa 3a ounTe W NpeanasHo obnekno / npucnocobnexns

» BHumaBaiiTe paGoTHOTO HamnsiraHe HUKora Aa He HagBuwasa 8 bar

* He nanonseaite NHEBMATU4YHN MHCTPYMEHTN B €KCMNO3MBHA aTMocdepa

« 3a aa cv rapaHTuparte gobpa paboTa ¢ MHCTpyMEHTa BUHArk 13nonasaiiTe NpaBuUNHUS pasMep Mapkyy 1 UTUHIV NPU CBbP3BaHETO Ha
VHCTpyMeHTa

« KoraTo MHCTpyMeHTa He ce 13nonasa unv Npy NoAMsiHa Ha NPUHaANEXHOCTU U MPUCTaBKM KbM HEro, BUHaru U3kro4BanTe 3axpaHBaHeTo CbC
CIbCTEH Bb3AyX

* Hukora He HoceTe MHCTpyMeHTa 3a Mapky4a

* He nokocBaiite ABMWXELLMTE Ce YacTu

« MNpwu paboTa ApbXKTEe UHCTPYMEHTa HacTpaHu OT TAMOTO CK

« BuHaru HoceTe npeanasHu cpefcTea 3a ylumte

« [poBepeTe CbeAnHeHWsITa MO Mapkyya 3a nofjaBaHe Ha CrbCTEH Bb3ayX

+ 3a fa usberHete NocneacTBUsiTa OT HEKOHTPONMPAHOTO ABUXEHWE Ha MapKyya 3a CrbCTeH Bb3AyX, BUHArM pasckayaiTe UHTpyMeHTa npu
W3KMNOYEeHOo HansraHe

MHCTPYMEHTBT TPABBA [A CE MU3MNON3BA CAMO MO NPEAHA3HAYEHWE ,RODCRAFT* OTXBbPIIA BCAKAKBA OTTOBOPHOCT 3A
MOCNEACTBUATA OT CTPAHUYHN MPUNOXEHUA N HECMA3SBAHETO HA NMPABUIIATA 3A BESOIMNACHOCT.

4. OTKpuBaHe Ha HepeAHOCTH

Mpeamn na ce obbpHeTe kbM OTAENa 3a cneanpodaxbeHo obenyxsaHe Ha «RODCRAFT», Monsi nocneagaiTe cnegHute
MNHCTPYKLUMN.

* [poBepeTe BCMYKM KOMMOHEHTU Ha KOMMpecopa U NNHUUTE 3a NoAaBaHe Ha CrbCTEH Bb3AyX.

« MNpoBepe 3a Hanuyve Ha 3aMbPCABaHNSA, BOAa UMW pbXaa No NMUHUKUTE 3a NogaBaHe Ha CrbCTEH Bb34yX

« MNpoBepeTe Aanv yaapHUAT MEXaHWU3bM UNW Bb3OYLLUHWUSAT MOTOP He ca npekaneHo o6unHo cMasaHu

« MNpoBepeTe Aanv KOMNPECOPbT U HaNsraHeTo OTrOBapPST Ha U3NCKBaHUATA 3a AafeHUSt UHCTPYMEHT.

3. Saugaus naudojimo taisyklés

« Tam, kad iSvengtuméte suzeidimy, visada dévékite apsauginius akinius ir kitas reikalingas apsaugines priemones, vilkékite apsauginius
drabuzius.

» Nepamirskite, kad darbinis slégis neturi virSyti 8 bary ribos.

« Nesinaudokite pneumatiniais jrankiais ten, kur yra sprogimo pavojus.

« Tam, kad jrankis veikty tinkamai, batina pasirinkti reikiamo skersmens Zarng ir tinkamus montavimo priedus.

« Pries keiciant priedus, o taip pat nusprendus jrankio kurj laikg nenaudoti, batina jj atjungti nuo oro tiekimo linijos

» Niekada neneskite jrankio laikydami uz Zarnos

« Nelieskite judanciy daliy.

« Dirbdami su jrankiu laikykite jj atokiau nuo kino

« Visada dévékite ausy apsaugas.

« patikrinkite Zarnos prijungimo detales.

« jrankj atjunkite tik tuomet, kai Zarnoje nebeliks slégio, taip i§vengsite nekontroliuojamos Zarnos judéjimo keliamo pavojaus.

DRAUDZIAMA NAUDOTI |[RANK]| NE PAGAL CIA NURODYTA PASKIRT]. Rodcraft NEPRISIIMA ATSAKOMYBES DEL NETINKAMO |RANKIO
NAUDOJIMO ARBA SAUGAUS NAUDOJIMO TAISYKLIY NESILAIKYMO SUKELTY PASEKMIU.

4. Gedimy Salinimas

Prie§ skambindami j RODCRAFT klienty aptarnavimo centra, pirmiausiai atlikite Siose instrukcijose nurodytus veiksmus.
« Patikrinkite kompresoriy ir oro tiekimo linijg, ar niekur néra nuotékio.

« Patikrinkite oro tiekimo linijg, ar joje neatsirado ne§varumy, vandens ar radziy.

« Patikrinkite, ar neperteptas smiginis mechanizmas arba oro tiekimo variklis.

« Patikrinkite, ar kompresorius ir oro slégis atitinka jrankio techninius reikalavimus.
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3. Drosibas noradijumi

« Vienmer lietojiet acu aizsargbrilles un aizsargapgérbu / aprikojumu, lai izvairitos no ievainojumiem

« Pievérsiet uzmanibu, lai darba spiediens nekad neparsniedz 8 barus

» Neizmantojiet pneimatiskus instrumentus spragstosa vide

« Labai instrumenta veiktspéjai parliecinieties, ka pareiza izméra caurule un stiprinajumi tiek izmantoti, pieslédzot instrumentu
« Atvienojiet instrumentu no gaisa padeves pirms piederumu mainas vai neizmantojot to

« Nekad nenesiet instrumentu, turot aiz caurules

« Neaiztieciet kustigas detalas

« Turiet instrumentu prom no sava kermena ta lietoSanas laika

< Vienmér lietojiet ausu aizbaznus

« Parbaudiet gaisa caurules savienojumu

« Atvienojiet instrumentu tikai tad, kad gaisa padeve ir partraukta, lai izvairitos no nekontrolé§jamam gaisa caurules kustibam

IZMANTOJIET INSTRUMENTU TIKAI TAM PAREDZETAJA NOLUKA. RODCRAFT ATBILDIBA PAR SEKAM, KAS RADUSAS NEPIEMEROTAS
LIETOSANAS VAI DROSIBAS NOTEIKUMU NEIEVEROSANAS DEL.

4. Traucéjummeklésana

Pirms zvantt RODCRAFT tehniskas apkopes dienestam, ievérojiet $os noradijumus.

+ Parbaudiet, vai neviena kompresora sastavdala un gaisa padeves caurulé nav noplides.
« Parbaudiet, vai gaisa caurulé nav netirumu, Gdens vai risas

« Parbaudiet, vai trieces mehanisms vai gaisa motors nav pare||oti

« Parbaudiet, vai kompresors un spiediens atbilst nepiecieSamajam.

3. Ohutusreeglid

« Kandke alati vigastuste valtimiseks kaitseprille ja kaitseriietust/-varustust

« Jalgige, et toorohk ei tletaks kunagi 8 baari

- Arge kasutage pneumaatilisi toériistu kunagi plahvatusohtlikus keskkonnas

« Tooriista piisava toovoime tagamiseks veenduge, et tdoriista ihendamisel kasutatakse Giget vooliku suurust ja kinnitusi
« Uhendage seade Shutoitest lahti enne lisaseadmete vahetamist ja kui seadet ei kasutata

« Arge kandke toériista kunagi voolikust hoides

« Arge puudutage liikuvaid osi

« Hoidke tooriist to6tamise ajal kehast eemal

« Kandke alati kuulmiskaitsevahendeid

« kontrollige 6huvooliku thendusi

« ihendage lahti ainult surudhuta masin, et véltida 6huvoolikute kontrollimatust likumisest tingitud dnnetusi

KASUTAGE MASINAT AINULT ETTENAHTUD RAKENDUSTES. RODCRAFT UTLEB LAHTI VASTUTUSEST TAGAJARGEDE EEST, MIS TULE-
NEVAD VOORASTEST RAKENDUSTEST VOI OHUTUSREEGLITE RIKKUMISEST.

4. Rikkeotsing

Enne RODCRAFTI jarelmuiligi teenindusse helistamist jargige neid juhiseid.
« Kontrollige kdiki kompressori komponente ja 6hutoiteliine lekete suhtes.

« Veenduge, et 6huliinidel ei oleks mustust, vett ega roostest

* Veenduge, et I66kmehhanism ega dhumootor ei oleks Uledlitatud

« Kontrollige, kas kompressor ja réhk on tddriista jaoks sobiv.
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3. Giivenlik kurallar

« Yaralanmalari 6nlemek igin daima koruyucu gézlik ve koruyucu giysi / ekipman kullaniniz.

« Calisma basincinin 8 barl agmamasina dikkat ediniz.

« Havali aletleri patlayici ortamlarda kullanmayiniz.

« Aletin gereken performansi gosterebilmesi icin, aleti hava besleme kaynagina baglarken dogru 6lglide hortum ve baglanti elemanlar
kullandiginizdan emin olunuz.

« Aksesuarlari degistirmeden 6nce veya aleti kullanmadiginizda aletin hava besleme kaynagi ile baglantisini kesiniz.

« Aleti kesinlikle hortumdan tutarak tagimayiniz.

« Hareketli pargalara dokunmayiniz.

« Caligirken aleti viicudunuzdan uzak tutunuz.

« Daima kulak koruyucu ekipman kullaniniz.

« Hava hortumu baglantilarini kontrol ediniz.

« Hava hortumunun kontrolsiiz sekilde hareket ederek kazalara ve/veya yaralanmalara yol agmasini énlemek igin makinenin/aletin baglantisini
sadece hava basinci yokken kesiniz.

MAKINEYI/ALETI SADECE BELIRTILEN UYGULAMALAR ICIN KULLANINIZ. Rodcraft, MAKINENIN/ALETIN AMACI DISINDA KULLANIMINDAN
VEYA GUVENLIK TALIMATLARINA UYULMAMASINDAN KAYNAKLANAN SONUGLARA KARS| SORUMLULUK KABUL ETMEZ.

4. Sorun Giderme

RODCRAFT Satis sonrasi servisini aramadan 6nce,litfen bu talimatlari yerine getirin.

» Tim kompresor pargalarini ve hava besleme hatlarini sizintilara karsi kontrol ediniz.

* Hava besleme hatlarinda kir, su veya paslanma olup olmadigini kontrol ediniz.

« Darbe mekanizmasi veya hava motorunun asiri yaglanmis olup olmadigini kontrol edin.

« Kompresor ve basincin gibi makinenin/aletin gereksinimi dogrultusunda olup olmadigini kontrol edin.
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